
"Значит, вы все об этом знаете." - Танг Вэй начала немного стесняться, и ее шея медленно
начала краснеть.

Вэнь Ся, которая вела машину, протянула руку и холодно сказала: "Вэнь Ся."

Танг Вэй тут же схватил Вэнь ся за руку: "Привет."

Юи Ран повернула голову и сладко улыбнулась: "Привет, Танг Вэй, меня зовут Юи Ран."

"Приятно познакомиться со всеми вами." - Танг Вэй была немного ошеломлена тем, как хорошо
они к ней относились. Итак, они на самом деле такие дружелюбные и доступные.

Ты слишком много думаешь, в конце концов, это потому, что ты женщина Вэй Чанга…

Юи Ран нежно улыбнулась: "Сяо Танг, отныне мы друзья, в будущем мы должны больше
контактировать друг с другом."

"То, что только что сказала старшая сестра Юи Ран, верно." - Из всех четырех Танг Вэй была
самой младшей, поэтому для нее было нормально обращаться к остальным трем как к старшим
сестрам.

Бай Сяочжэнь застенчиво спросила: "Танг Вэй, ты подготовилась? Позже мы собираемся
очистить это место."

"Есть ли необходимость готовиться к чему-то вроде расчистки этого места?" - Наивно спросила
Танг Вэй.

Вэнь Ся спокойно сказала: "Очистить это место - значит убить людей!"

Танг Вэй сразу же была ошеломлена, в то время как Бай Сяочжэнь, казалось, чувствовала себя
очень застенчивым. Однако в прекрасных глазах Бай Сяочжэнь мелькнуло волнение.

Не думайте, что только Е Хуа передавал Цин Я какие-то странные рассуждения, Ли Гу также
делал то же самое, что и Е Хуа, и, кроме того, он очень успешно промывал мозги трем
знаменитостям своими странными рассуждениями. Чего сейчас не хватало трем
знаменитостям, так это применения на практике того, чему их учили.

И поскольку эта вылазка была труднодоступной возможностью, Ли Гу решил привести на нее
всех своих женщин и позволить им применить на практике то, чему их учили.

У самого Вэй Чанга была такая же идея. Личность Танг Вэй была слишком добросердечной и



честной, это было совсем не хорошо. Поэтому одна из причин, по которой он взял ее с собой на
прогулку, заключалась в том, чтобы позволить ей тренировать свою смелость.

Машина, в которой сидел Е Хуа, медленно ехала по дороге. Когда Цин Я увидела, что другая
машина, которая была позади, просвистела мимо их, она с любопытством спросила: "Для них
очень опасно ехать так быстро. Разве они не должны притормозить?"

Ли Гу улыбнулся: "Госпожа, вы можете быть спокойны, они хорошо осведомлены о своем
собственном положении."

"Зачем они так спешат, разве не хорошо быть вместе с нами?" - Спросила Цин Я.

"Госпожа, они едут впереди нас, чтобы добраться до места раньше нас и подготовить там все." -
Ли Гу деликатно объяснил. Прямо сейчас его настроение было довольно хорошим.

Е Хуа тихо сказал: "Почему у тебя так много вопросов?"

Девушка фыркнула, я спрашиваю, потому что мне любопытно, почему я не могу спросить? Этот
парень, независимо от того, куда он идет, у него всегда есть это отношение большого босса на
нем. Я чувствую, что мой темперамент в настоящее время развивается в направлении
темперамента Е Хуа.

Время шло быстро. Цин Я было очень любопытно, куда он собирается привести ее. Думая об
этом, она почувствовала себя немного сонной, и постепенно она заснула.

Е Хуа взглянул на нее. Только когда эта женщина спит, тогда она сможет заставить кого-то
хотеть любить ее до безумия.

Увидев, что она медленно наклоняется в сторону, и что она вот-вот ударится о дверной косяк, Е
Хуа протянул руку и схватил ее за голову. Медленно притянув голову к себе, он положил ее
себе на плечо, и Цин Я, которая была во сне, поджала губы и обняла его обеими руками. Она
чувствовала, что чего-то не хватает, если она не обнимет что-то.

"Езжай аккуратно." - Еле слышно произнес Е Хуа.

Вэй Чанг, который вел машину, кивнул головой и контролировал скорость автомобиля на 100
миль в час.

Черт возьми, сколько же дней прошло, наконец-то я могу подержать эту глупую женщину
какое-то время. Сегодня действительно великий день.

Через два часа, съехав с шоссе, они выехали на городскую дорогу, а вскоре и на горную, и



полчаса ехали по лесу. Если бы здесь кто-то был, они смогли бы увидеть машину, которая
может летать.

Вскоре они прибыли к месту назначения. На площадке был ни большой, ни маленький водопад.
Капли воды, выплескивавшиеся из водопада, плавали в воздухе и превращались в туман. Туман
распространился вокруг горного ручья и леса, как будто он покрывал горный ручей и лес
легкой дымкой. Взглянув на место проведения, можно было даже увидеть необычайно
красивую радугу.

Качество чистой воды здесь не было чем-то таким, с чем могла бы сравниться вода в городах.
Внимательно вглядываясь в водный поток, можно было увидеть плавающих в воде рыб. Мясо
этих рыб, скорее всего, будет очень вкусным.

Можно было видеть, что эти четыре женщины уже прибыли на место, и все удобства были
созданы ими. Палатки, стулья, обеденный стол, посуда, еда и так далее - все было
приготовлено четырьмя женщинами, и в настоящее время они стояли вместе в ряд и
почтительно приветствовали прибытие Е Хуа и остальных.

Однако еще час назад это место совсем не было таким мирным.

Час назад…

"Старшая сестра Ся, мы заблудились?" - С любопытством спросила Танг Вэй, сидевшая сзади.

Юи Ран включила свой телефон и посмотрела на него, а затем ласково сказала: "Нет, мы на
правильном пути, Гугу пошел и посмотрел место проведения раньше."

"Мы прибыли." - Холодно сказала Вэнь Ся, тяжело нажимая на педаль.

Танг Вэй бросила взгляд вперед и тут же встревоженно воскликнула: "Старшая сестра Ся!
Перед нами водопад! Быстро! Быстрее останови машину…"

Среди звуков крика Танг Вэй, "Кайенн" вылетел из-за водопада. Кроме нее, остальные три
женщины чувствовали, что это было очень волнующе.

Бах!

Не подчиняясь здравому смыслу, вся машина приземлилась на землю без каких-либо проблем.
Даже после того, как машина приземлилась на землю, Танг Вэй все еще была в полном
оцепенении.

Юи Ран рассмеялась: "Все, приготовьтесь, пришло время стремиться хорошо выступить перед



боссом. Не усложняйте жизнь Гугу."

"То, что сказала Юи Ран, верно, хотя это простая вылазка, Гугу сказал, что эта вылазка также
является частью теста босса для нас." - Вэнь Ся расстегнула ремень безопасности, затем
достала косметическое зеркало и посмотрела на себя. Я не должна бросать своего человека
лицом к лицу с боссом.

Танг Вэй была в полном оцепенении, она совершенно не понимала, о чем они говорят.

"О чем вы все говорите? Почему я вообще не понимаю, о чем вы все говорите?" - Смущенно
спросила она.

Бай Сяочжэнь нежно сказала: "Танг Вэй, ты узнаешь, когда выйдешь из машины."

Чувствуя себя сбитой с толку, девушка вышла из машины вместе с тремя другими женщинами.

Оглядев окрестности, все четверо почувствовали, что это место действительно было довольно
хорошим, это было хорошее место для кемпинга.

Четыре женщины, которые были так красивы, внезапно появились глубоко в горном лесу, и
они также были одеты, довольно, соблазнительно. Черное кружевное платье служанки, черные
цветные чулки, надетые на их ноги, причем чулки тоже были ажурными, и туфли на высоких
каблуках, которые еще больше подчеркивали длинные ноги четырех женщин.

В тот же миг вокруг раздался звук глотаемой слюны бесчисленных людей.

Бах!

Бах!

Бах!

……

Внезапно в небе появились бесчисленные фигуры и приземлились на землю. То, как появились
эти люди, было чрезвычайно шокирующим, трещины появились на земле, на которую эти люди
приземлились. Из этого можно было видеть, насколько сильны были эти люди!

Люди продолжали появляться один за другим. Танг Вэй немного испугалась и придвинулась
ближе к остальным трем женщинам.



Около 100 человек окружили четырех женщин в круг. Одежда этих людей была разнообразной,
некоторые носили древнюю китайскую одежду, некоторые - современную, а некоторые даже
носили расширенные брюки.

Однако во всех их взглядах было одно и то же: им не терпелось проглотить четырех женщин.

Можно было видеть красивого мужчину, отбрасывающего челку и выходящего большими
шагами: "Этот скромный человек - Старший ученик Павильона Крайних Мыслей, Сунь Вэй."

"Вы все... кто вы такие, ребята~" - Юи Ран внезапно показала нежный и хрупкий взгляд, когда
она обняла руку Вэнь Ся. Этот поступок не только не вызвал у этих людей жалости к ней, они
даже начали громко смеяться, и злоба начала просачиваться из их глаз.

"Красавицы, это место уже занято нами."

"Если это так, тогда мы уйдем." - Сказала Юи Ран. Как и следовало ожидать от знаменитости,
она играла хорошо.

Сунь Вэй тут же помешал ей уйти: "Красавица, не будь такой, я совсем недавно снова стал
холостяком, я вижу, что ты очень хорошо выглядишь, как насчет того, чтобы стать моей
девушкой?"

Сказав это, он протянул руку, желая прикоснуться к хорошенькому личику Юи Ран. Однако,
прежде чем он смог дотронуться до ее лица, все его тело было отправлено в полет к горизонту,
как пуля.

Бай Сяочжэнь застенчиво сказала: "Я... я только хотел дать ему пинка, я не ожидала, что все
так обернется…"

Окружающие мужчины ахнули. Хрупкая женщина фактически отправила взрослого мужчину в
полет ударом ноги. И это был не обычный удар ногой, парень был отправлен в полет до самого
неба, и до сих пор парень все еще не приземлился.

Ноги этой женщины на самом деле обладают таким огромным количеством силы, как это
возможно!!!
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